Datum revizie: 14.1.2020

/T Performance Polymers

KARTA BEZPECNOSTNYCH UDAJOV
CHOCKFAST NEUTRAL VERSAFLOW AGGREGATE

Revizia: 0

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo€nosti/podniku

1.1. Identifikator produktu

Nazov produktu

1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporiéaja

CHOCKFAST NEUTRAL VERSAFLOW AGGREGATE

Identifikované pouZitia

Aggregrate

1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpe&nostnych tidajov

Dodavatel

1.4. Nudzové telefénne c&islo

Nuddzové telefénne Eislo

ITW Performance Polymers

Bay 150

Shannon Industrial Estate

Co. Clare

Ireland

V14 DF82

353(61)771500

353(61)471285
customerservice.shannon@itwpp.com

+44(0)1235 239 670 (24h)

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpec¢nosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi

Klasifikacia (ES 1272/2008)
Fyzikalna nebezpeénost’

Zdravotné rizika

Nebezpecnost’ pre zivotné
prostredie

2.2. Prvky oznaCovania

Vystrazné piktogramy

<2

Signalne slovo
Vystrazné upozornenia

Bezpecnostné upozornenia

Obsahuje

Neklasifikované
Carc. 1B - H350

Neklasifikované

Nebezpecenstvo

H350 Mo6ze spdsobit’ rakovinu.

P202 Nepouzivajte, kym si neprecitate a nepochopite vSetky bezpecnostné opatrenia.
P280 Noste ochranné rukavice/ ochranny odev/ ochranné okuliare/ ochranu tvare.
P308+P313 PO expozicii alebo podozreni z nej: Vyhiadajte lekarsku pomoc/ starostlivost..

P405 Uchovavajte uzamknuté.

P501 Zneskodnite obsah/ nadobuv sulade vnutrotatnymi predpismi.

Crystalline Silica ( Quartz)
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Doplnkové bezpecénostné
upozornenia

2.3. Ina nebezpecénost’

P201 Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi.

Tento produkt neobsahuje Ziadne latky klasifikované ako PBT alebo vPvB.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie

o zlozkach

3.2. Zmesi

Crystalline Silica ( Quartz)
Cislo CAS: 14808-60-7

60-100%
Cislo ES: 231-545-4

Klasifikacia
Carc. 1A - H350

PIné znenie vSetkych vystraznych upozorneni je uvedené v oddiele 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

V$eobecné informacie

Inhaléacia

Pozitie

Kontakt s pokoZkou

Kontakt s oSami

Zabrante vdychovaniu prachu. V pripade nehody alebo ak sa necitite dobre, okamzite
vyhl'adajte lekarsku pomoc (ak je to mozné, ukazte oznacenie latky alebo pripravku).

Postihnutého okamzite vyvedte na €erstvy vzduch. Pri dychacich tazkostiach moze
kvalifikovany personal poméct’ postihnutej osobe podanim kyslika. Ak podrazdenie pretrvava,
vyhiadaite lekarsku pomoc.

Poradte sa s lekarom.
Odstrante kontaminovany odev a pokozku ddkladne oplachnite vodou.

Odstrante kontaktné SoSovky a nasiroko roztvorte ocné viecka. Pokracujte v oplachovani
najmenej 15 minut. Pokracujte v oplachovani najmenej 15 minut. Privolajte lekarsku pomoc,
ak podrazdenie pretrvava aj po umyti.

4.2. NajddlezitejSie priznaky a G€inky, akutne aj oneskorené

VSeobecné informacie

Inhaléacia

Pozitie
Kontakt s pokozkou

Kontakt s oGami

Vaznost popisanych priznakov sa bude li$it' v zavislosti od koncentracie a dizky expozicie.

Dlhodoba, alebo opakovana expozicia mbze spbsobit’ nasledujice neziaduce Ucinky:
Chronickeé respiraéné poruchy. Sposobuje poskodenie organov (Pitica) pri dihéej alebo
opakovanej expozicii pri vdychnuti.

MbéZe spdsobit nevolnost’ po poZiti.
Nie su zname Ziadne Specifické priznaky.

Prach v ociach mbze spdsobit’ podrazdenie.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného oSetrenia

Poznamky pre lekara

Ziadne $pecifické odportcania. V pripade pochybnosti vyhiadajte urychlene lekarsku pomoc.

|ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky

Nie je relevantne.

5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajlice z latky alebo zo zmesi

Nebezpecné produkty
spalovania

Nerozklada sa pri odporu¢anom pouziti a skladovani.
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CHOCKFAST NEUTRAL VERSAFLOW AGGREGATE

5.3. Rady pre poziarnikov

Zvlastne ochranné prostriedky Pouzivajte pretlakovy dychaci pristroj (SCBA) a vhodny ochranny odev.
pre hasiéov

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvoineni

6.1. Osobné bezpeénostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

Opatrenia na ochranu os6b Noste ochranny odev, ako je popisané v bode 8 tejto karty bezpecnostnych udajov. Zabrérite
vdychovaniu prachu. Avoid contact with eyes.

6.2. Bezpeénostné opatrenia pre Zivotné prostredie

Bezpec€nostné opatrenia pre  Nevypustajte do kanalizacie, alebo vodnych tokov, alebo na zem.
Zivotné prostredie

6.3. Metddy a material na zabranenie Sireniu a vyGistenie

Metédy Eistenia Prasok zozbierajte pomocou Specialneho vysavaca prachu s filtrom Castic, alebo opatrne
pozametajte do vhodnej nadoby na likvidaciu odpadu a bezpeéne uzavrite. Vyvarujte sa
tvorbe a Sireniu prachu. Splachnite kontaminovanu oblast’ mnozstvom vody.

6.4. Odkaz na iné oddiely

Odkaz na iné oddiely Noste ochranny odev, ako je popisané v bode 8 tejto karty bezpecnostnych udajov.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpecnostné opatrenia na bezpeéné zaobchéadzanie

Bezpecnostné opatrenia pre  Zabrarite vdychovaniu prachu.
pouzivanie

Pokyny tykajlce sa Zabezpecte zariadenie na vyplach o€i. Pri pouzivani nejedzte, nepite ani nefajcite.
vSeobecnej hygieny na
pracovisku

7.2. Podmienky bezpeéného skladovania vratane akejkoivek nekompatibility

Bezpecnostné opatrenia pre  Skladujte v pevne zavretom, pévodnom obale na suchom, chladnom a dobre vetranom
skladovanie mieste. Skladujte oddelene od nezlugitelnych materialov (vid bod 10).

7.3 Specifické kone&né pouzitie, resp. pouzitia

Specifické koncové pouzitie  Identifikované pouZitia pre tento vyrobok st podrobne uvedené v bode 1.2.
(pouzitia)

|ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

8.2. Kontroly expozicie

Ochranné pomocky

@00

Vhodné prostriedky technickej Zaistite primeranu celkovi a miestnu odsavaciu ventilaciu.
kontroly

B

Prostriedky na ochranu o&i/  Ochrana ogi, spifiajlica schvalené normy, by mala byt pouZivané, ak postdenie rizika

tvare ukazuje, Ze je mozny ocny kontakt. Mala by sa pouzivat’ nasledujuca ochrana: Okuliare na
ochranu pred postriekanim chemikaliami. Osobné ochranné prostriedky pre ochranu oéi a
tvare musi byt’ v sulade s eurépskou normou EN166.
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Prostriedky na ochranu rdk Pouzivajte ochranné rukavice vyrobené z nasledovnych materialov: Rubber or plastic. Ak
chcete chranit’ ruky pred chemickymi latkami, mali by rukavice spifiat’ europske normy EN374.
Vybrané rukavice by mali mat’ éas pouzitelnosti minimalne 8 hodin.

Iné prostriedky na ochranu V pripade kontaktu pouzivajte zasteru, alebo ochranny odev.

koZe a tela

Hygienické opatrenia Zabezpecte zariadenie na vyplach oci a bezpe€nostnu sprchu. Uchovavajte mimo dosahu
potravin, napojov a krmiv pre zvierata. Mali by byt zavedené dobré postupy osobnej hygieny.
Umyte si ruky a iné kontaminované oblasti tela vodou a mydlom pred odchodom z pracoviska.

Prostriedky na ochranu Ak je vetranie nedostatocné, treba pouzit’ vhodné prostriedky ochrany dychacieho traktu.

dychacieho traktu Zaistite, aby v&etky zariadenia na ochranu dychacieho traktu boli vhodné na ich zamysiané

pouzitie a niesli oznacenie "CE". Noste vhodnu protiprachovi masku. Pouzivajte respirator s
nasledujucou filtraénou kazetou: Filter pevnych Castic, typ P3. Vysoko ucinny filter pevnych
Castic. Filtre Castic musia byt v sulade s eurépskou normou EN143.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemickeé vilastnosti

9.1. Informacie o zékladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Vzhiad Krystalicky préaSok. Granule.
F_arba BéZova.

Zapach Ziaden charakteristicky zapach.
Rozpustnost’ (i) Nerozpustna vo vode.

9.2. Iné informacie

Iné informéacie Nie su vyZzadované Ziadne informacie.

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita
Reaktivita Silné okyslicovacie Cinidla.

10.2. Chemicka stabilita

Stabilita Stabilny pri normalnej teplote okolitého prostredia a pri odpori¢anom pouziti.

10.3. Moznost' nebezpe&nych reakcii

Moznost’ nebezpecnych Nie su dostupné.
reakgii

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’

Podmienky, ktorym sa treba  Nie su zname ziadne podmienky, ktoré by mohli viest’ k vzniku nebezpeénych situacii.
vyhnut'

10.5. Nekompatibilné materialy

Materidly, ktorym je potrebné Vyhnite sa kontaktu s oxidacnymi Cinidlami.
sa vyhnat'

10.6. Nebezpeéné produkty rozkladu

Nebezpecné produkty Nerozklada sa pri odporu¢anom pouziti a skladovani.
rozkladu

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o toxikologickych Gginkoch
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Pri vdychnuti Drazdi dychacie cesty. DIhodoba, alebo opakovana expozicia méze spdsobit’ nasledujuce
neziaduce Ucinky: Chronické respiracné poruchy.

Kontakt s o&ami Prach v oiach m6ze spOsobit’ podrazdenie.

Akutne a chronické zdravotné Casta inhalécia prachu pogas dlhého ¢asového obdobia zvysuje riziko vyvoja plticnych
rizika choréb.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

Ekotoxicita Avoid release to the environment.
12.1. Toxicita
Toxicita Nepovazuje sa za toxicky pre ryby.

12.2. Perzistencia a degradovatelnost

Stélost a odburatelnost Neexistuju Ziadne Udaje o odburatelnosti tohto produktu.

12.3. Bioakumulaény potencial

Bioakumulaény potencial Nie su k dispozicii ziadne Udaje o bioakumlacii.

12.4. Mobilita v péde

Pohyblivost’ NepovaZzuje sa za pohyblivy.

12.5. Vysledky posudenia PBT a vPvB

Vysledky posudenia PBT a Tento produkt neobsahuje ziadne latky klasifikované ako PBT alebo vPvB.
vPvB

12.6. Iné nepriaznivé ucinky

Iné nepriaznivé G&inky Nie su dostupné.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodfiovani

13.1. Metddy spracovania odpadu

VSeobecné informacie Pri nakladani s odpadom by mali byt brané do Uvahy bezpe€nostné opatrenia vztahujice sa
na zaobchadzanie s vyrobkom.

Metddy likvidacie ZneSkodnite odpad na licencovanom mieste zneSkodriovania odpadu v sulade s
poziadavkami miestneho uradu pre zneSkodrovanie odpadov.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

VSeobecné Vyrobok nie je uvedeny v medzindrodnych predpisoch o preprave nebezpecného tovaru
(IMDG, IATA, ADR / RID).

14.1. Cislo OSN

Nie su vyzadované Ziadne informacie.

14.2. Spravne expedi¢né oznacenie OSN

Nie su vyZzadované Ziadne informacie.

14.3 Trieda, resp. triedy nebezpeénosti pre dopravu

Dopravné znaéky
Ziadny varovny dopravné &titok sa nevyzaduje.

14.4. Obalové skupina

Nie su vyzadované Ziadne informacie.
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14.5. Nebezpecnost' pre zivotné prostredie

Latka ohrozujuca Zivotné prostredie/znedistujica more
Nie.

14.6. Osobitné bezpetnostné opatrenia pre uZivatela

Nie su vyzadované Ziadne informacie.

14.7. Doprava hromadného nakladu podia prilohy Il k dohovoru MARPOL a Kédexu IBC

Doprava hromadného nakladu Nie st vyZzadované Ziadne informacie.
podia prilohy Il k dohovoru
MARPOL 73/78 a Kédexu IBC

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného prostredia

Legislativa EU Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 z 16. decembra 2008 o
klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi (zmenené a doplnené).

15.2. Hodnotenie chemickej bezpe¢nosti

Posudenie chemickej bezpecnosti nebolo vykonané.

ODDIEL 16: Iné informacie

Datum revizie 14.1.2020

Revizia 0

Cislo KBU 20904

Vystrazné upozornenia v H350 M6ze spdsobit’ rakovinu.
plnom zneni

Tato informacia sa vzt'ahuje len na tento konkrétny material a nemusi platit, ak sa tento material pouziva v kombinacii s inymi
materialmi alebo procesmi. Tato informacia je podla najlepSich znalosti a presved¢enia spolo¢nosti presna a spolahliva k
uvedenému datumu. AvSak, neposkytuje sa ziadna garancia, alebo zaruka o jej presnosti, spolahlivosti a uplnosti. Je
zodpovednost'ou uzivatela overit’ si primeranost tychto informacii pre jeho vlastnu potrebu.
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